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Adventi
NAPLtar -
csizmaban

A leirast a 13. oldalon olvashatod.
FORRO AGNES rajzai




Szines papirrétegek
és préselt tujaag a
,litka” a tordaharasz-
tosi IV. osztaly lidvoz-
letének.

Karacsonyi szalvéta
részletét ragaszd ke-
ményebb lapra, és
szinben hozza illé pa-
pircsikkal keretezd be.
A tulsé oldalra ird az
innepi jokivansago-
kat, akarcsak a ko-
vasznai Il. B osztaly.
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Cakkos olloval, csillag-
lyukasztéval ,,sorozatban gyartha-
tod”, de lassacskan, tiirelemmel,

kisolloval is kifaricskalhatod a
kartont. A csillag-lyuk ala ragassz
aranypapirt. Igy tettek a fel-

séboldogfalvi kisiskolasok is. A zilahi I. Maniu Is-

kola V. B osztalya cak-
kos fehér kartonko-
rongra ragasztotta a
pirosat, erre pedig az
tinnepi kollazst.

A nagybanyai Marké Botond
fenyofaja préselt pafranylevél. A
hopelyheket

korrektorral

potyogtette.

Jékei Bog-
larka Szat-
marnémeti-
b6l kildott
kartyajan
egy darabka aranyzsinért varazsol
gyertyava a papirlangocska és a raj-
zolt ag meg csokor.

A kuikullékeményfalvi gyerekek linnepi kartyajanak elsé
lapjat csavart papircsokor és fenyé

alaka ablak disziti. Ha ezen beku-
kucskalsz, elolvashatod a z6ld alap-
ra irt koszontét.

. Az aradi 10-es Iskola V. C
'l osztalya  gyér szovési
- ameatint anyagbol, filcbol, szalag-

bol és gy6ngyszemekb6l
ragasztott csengds
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Szent Istvan
975 - 1038




1000. december 31-én Esztergomban Géza fejedelem
fiat, Istvant kirallya koronaztak. Els6 apostoli kiralyunk
megalapitotta a keresztény magyar allamot, fuiggetlen, vi-
ragzé orszagot épitett, népét keresztény hitre téritette,
er0s kézzel legy6zte a kulsé ellenséget és a belsé lazado-
kat. Negy évtizednyi uralkodas utédn, 1038-ban halt meg,
miutan korondjat, orszagat, nemzetét a Boldogasszony ol-
talmaba ajanlotta. Nemcsak a magyarok és a romai kato-
likus egyhaz, hanem néhany éve az ortodox hivek is szent-
ként tisztelik.

Alegenda szerint Istvan Asztri-
kot kuldte koronaért és aldasért a
papahoz. Epp akkor a lengyelek
fejedelme is kovetet kildott Ro-
maba. Szilveszter papa mar el-  gzont |stvan felajanlja Magyar-
készittette szamara a koronat, de orszagot Sziiz Marianak
almaban az Ur angyala igy szolt
hozz4: ,Istvannak add a koronat, mert 6t illeti.”

A legujabb kutatédsok szerint a magyar Szent Korona készitése évsza-
zadokkal megeldzte Istvan korat. A papa a koronat ,visszaadta” a ma-
gyaroknak. A magyar Szent Korona az 6rok kiralyi méltosagot jelenti.

im, eljott az aldott Uj nap:
zeng6, tdvés Unnepe
Szent kirdlyunk-Istvanunknak!
Mig tart e vilag heve,
Orvendijen, ki 6altala

[6n Urunk 6rékdse.

Szent Istvan

E szent volt a magyar népnek
aranypénze

elsé hithirdetSje
és a keresztény térvénynek

Isten-kiildte szerz&je. A Szent Jobb ma is népiink

egyik legtiszteltebb ereklyéje.
A kiralyok, ha meghalnak,
bevégzik uralmukat,

meg nem 6rzik a hatalmat
s felséget a hant alatt.
Am e szent, mihelyt bevégzé Szent Istvan szobra
a foldi uralkodast, Budan
Orok dicséségben kezdé
utjfent a kiralykodast.

Szent Istvan verses zsolozsmaja
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- “December docogve santit rogrél rogre,

‘ Del'eS'daraS megvéniil, elfaradt, mint a repedt bogre.
Tarisznyaja mélyén vakacid, iinnep,

'*I- decembEI' sok-sok szép ajandék — jut mindegyikiinknek.
‘ - Pyl « Simon Emil
N A ‘KANYADI SANDOR

TELELD
ut

Szajzik a Kiikiillo:
hartyavékony jéggel
’ szegte be a szélét
a zimankos éjjel.
Kétoldalt a flizfak

eziist-zuzmarasak,

és olykor a kodtél Kﬂﬁfaf;ﬁl‘g)?ﬂla’ LASZLO NOEMI

EL1 ALO
Hova lett a nyéri ' p‘ T l A M

kedve zubogasa? = ..: HOPC?;IIS g’ ;opehely, helv!
Mar a nap sem jar el “ * p cira 0zt mennyl nely:
fiirodni a gatra ‘ Mennyi hiivos csillogas!

Legfonnebb ugy déltajt

s ' ‘ ‘ » Csengé-bongé csendvarazs: .
hunyorit a vizre,

bokrosodé again

cseng a forma, bong a szin.
de még 6 is mintha
folotte elnézne.

=

SPew~Tosas

egymasig se latnak.

.

Borzolodo kék pihék.
- -':Arnyekhla jégvidék.
f -4 Holdsiitotte hattyuaszarny.

"‘r « 4 Koccanas a tél falan.
«

Oblss almdy, lassu fo1d:
‘vizalatti, lomha zold.
‘I" Mire alma égig ér,
s " %o adtszovi a fiirge szél,
\ i 'fiigg az éjben, ugy ragyog,
mmt a karcsu jégcsapok.

/\ /\/‘ ,f_;;’

Csak megkonyoriil majd
valamelyik éjjel,

és bevonja véges-

végig eziist jéggel.

By
ﬁ

Barabas Agota, Csikdanfalva
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CSEH KATALIN

RARACSONY
HAVA ' ‘

Karacsony hava, téleld,
Fakon ing lobog, fehérld,
Minden csupa sejtelem,
Csillog-villog a hoselyem.

M — ) AT Angyal jon, latod, suhan ott,
Almasi Zsuzsa, Margitta Nyisd ki, kérlek, az ablakot,

Karacsonyfat hadd tegye le,
e S békét hintsen a szivekbe.
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haj- nal- csil- lag, Karacsony hava, december,
Kicsi és nagy most iinnepel.
—p— Homezok barsonyan lépdeliink,
e- gyiitt vir- rad, Kis Jézushoz megérkeziink.
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Menny-b6l j(yit- tem  ti- hoz 74 tok.

Ime, j6 hireket hozok:
Megsziiletett az ur Jézus.
Az a Jézus olyan ékes,
E vilagra kellemetes. : S

Nem lattam én szebb gyilimolcsfat, Székely Bernadett, Margitta
Mint ur Jézus keresztfajat. K ' e e—— e W

Vérrel, vizzel viragozik,
Szent lelkével gylimolcsozik. - :
Korondi kantdloének A ;‘
= £ ‘ool gt . = h‘
' L
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Lang Edina, Csandlos




BETLEHEM

A konyhaban iiltiink a foldon, és a tlizhely
meleg fénye kiugrott néha, meg-megsimogat-
van arcunkat. Hallgattunk, de magunkban
megvallottuk, hogy a mi tokéletes, és nem is
vettiik le a szemiink rola. Tornya volt, ajtaja
volt, ablakai voltak, ahol be lehetett tekinteni
(egy krajcarért!), és ha bent meggyujtottuk a
kis gyertyat, kivilagosodott az egész épiilet
valami boldog, meleg vilagossaggal, mint a
sziviink abban az idében.

Egyszoval: betlehem volt.

A Szent csalad kicsit oldalt allt, el6térben a
jaszollal és a jaszolban Jézuskaval, aki mosoly-
gott, és kovér kis kezét 6kolbe szoritotta, am-
bar akkor még nem gondoltunk arra, hogy ha
ez a kéz egyszer Kinyilik, mekkora ragyogas
arad bel6le a vilagra.

Subadk, lancos botok, bajuszok és szakallak,
kucsmak és a tornyos angyalsiiveg mar
készen voltak. Végre elindul}iattunk:

. m .
Es hulltak a krajcarok Péter perselyébe,
amely mind sulyosabban zorgott. Berta Jancsi
ugyan apja szOérmetarisznyajat is a nyakaba
akasztotta, hogyha valahol — netan — ennival6t
is adnanak, de inkabb Pétert toltuk elére, zor-
g6 perselyével figyelmeztetve a haziakat, hogy
készpénzadomanyokat varunk.

Na, a biintetés aztan nem is maradt el. Nem
vettiik észre, hogy a pénz ordoge vigyorog
rank, és szenteste elindultunk a szomszéd falu-
ba, most mar Kizarolag azzal a céllal, hogy a
perselyt megtoltsiik.

Csendes, borus, mégis kemény alkonyat
volt. A h6 nem olvadt, a varjak nyugtalanul rep-
kedtek a jegenyék felett, és a volgyek hajlasai-
ban fenyegetden kék volt a kod.

Az uton Kiraly bacsival talalkoztunk, a ka-
nasz-szamadoval.

- Hova mentek, gyerekek?

— Csak ide, a szomszédba...

Az oreg felnézett az égre.

- Hét['n nem mondok semmit, de iparkod-

jato t tjjan id6 gyiin, hogy megemlegeti-
tek 8™ 2%
— Sietiink, Kiraly bacsi.

Igazan siettiink volna, de ugy
¥ megbamultdk takaros betlehemiin-
P ket, ugy tartdéztattak benniinket,
| etettek, itattak (ne mondjak a szom-
-széd faluban, hogy nem lattak szive-
~ sen gyerekeiket), és f6leg, ugy tom-
4 ték a perselyt, hogy se lattunk, se
# " hallottunk.

Pedig kozben feltamadt a szél, le-
) nyomta a felhdket, és szitalni kezdte
™ a havat a fekete éjszakaban. Ezt
. @R azonban a hazak kozott alig lehetett
érezni, de amikor kiértiink a szabad
2 “ 4mezbkre, belénk mart, és engem,
’ ,4’-'- * aki a betlehemet vittem, majd bele-
* .~ lokott a patakba.

. — Egyenest! — vezényelt Jancsi. —
# Ha a nyarfas utat elértiink, nincs
~ semmi baj.

— Nem kellene visszafordulni?

— Nem! - iivoltott Jancsi. — En-
gem agyonvernek, ha nem leszek
ott az éjféli misén.

Az id6 és a tér elveszett. A nagy

&
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oldre nyomta a Szel, a ho va-
gott, mint a jeges vesszo, és reszketve izzad-
tunk, ijedt kis erénk utols6 megfeszitésével.

Vanszorogtunk. A kis betlehem oldalat mar
feltépte a szél, és kisértetiesen csapkodta a pa-
pirt, mikozben a toronyban a kis badogcsengé
néha megkondult, mint a lélekharang.

Nem tudtuk, hol vagyunk, és sziviink koriil
halalos hidegen bujkalt a félelem.

— Megfagyunk — mondta valaki —, mire Ben-
ce Gébris leroskadt a hora, és sirni kezdett.

Es csak alltunk. Osszebujtunk Gabris ko-
riil, a betlehem lecsuszott kezembdl a hora.

KOVACS ANDRAS FERENC

KAJONI JANOS DICSERETE

Maradéknak zeng6
peéldaként alljon itt:
megidézem Pater
Johannes K3jonit!

Pongjon jambor koboz,
harfa meg citera,
cirkalmas cimbalom,
lantszé... Et cetera!

Cifrazza hegedd, Angyalo

viola, fidula:
sirjon a toroksip,

k kezében
régi psalterium:

— Imadkozzunk! — mondta ekkor Peter, es
ennek a szonak a mélységében egyszerre vég-
telen csend lett, és ebben a csendben alig hall-
hat6éan, mégis vilagosan megérintett benniin-
ket meleg szarnyaval a tavoli harangszo.

— Harangoznak — orditotta Jancsi —, most
mar biztosan tudom az utat.

— Imadkozzunk — mondta Péter, és imad-
koztunk.

Es az ¢jfeli misén mar otthon voltunk.

Es azéta, ha nagy baj van, és kiesik kezem-
bdl a betlehem, azt az imat mondom, és azt a
harangszot hallom még ma is.

ha hajdan vidula! orvendezzen foldi Zugjon fﬁl. hfﬂgy ekben
. s égi Impérium! vihar virginalja:
fenyves orgonaja
Puzont fijjon pufok idviink {gy kinlja!
putté fiirge Mennyben:
hitvallas karzata Akarha kédokben

hornistakkal zengjen!

Gyergy6, Csik meg Kaszon:
zenében lebegvén
lelkiink vig lenvaszon!

Havasi patakok,
rengeteg regalja
hirdesse a Mestert,
7 ki hitiink megaldja!

Hi Kajoni Janos,
minorita frater,
mélyiil a kegyelem:
fényességes krater!




REREK
EGY ESZTENDS

KRaracsony —
Télels — Alom hava

DECEMBER

Hanyat kell még aludni Mikulas napjaig? A decem-
ber 6-ara virradd éjszakan ajandékot hozo Mikulas
Szent Miklos emlékét 6rzi. A csodatevd pilispokot a
régi Magyarorszagon nagy tisztelet 6vezte. Nem vélet-
leniil neveztek el réla tobb, mint hatvan telepiilést,
melyeknek 6 a véddszentje. Tudtatok ezt, gyergyo-
szentmiklosiak vagy szigetszentmiklosiak?

A szakallas, piros kopenyes Szent Miklos mellett felbukkan az 6rdog is. A legények alarcos,
kormos, ijeszt6 figuranak 6ltozve, sepriivel, lanccal, kolomppal larmaztak, az asszonyokat, lanyo-
] kat visongattak. A gyermekeket trefdsan
megfenyegették: Csorgo-borgo lanccal jot-
tem,/ van-e rossz gyerok a hdznal?/ A jonak
kaldccsal,/ A rossznak virgdccsal.

Valamikor december 13-an, Luca nap-
jan volt a téli napforduld. Az év leghosszabb
éjszakaja ugyanolyan titokzatos-boszorka-
nyos volt, mint a legrovidebb, Szent Ivan.
Minden, ami ezen az éjszakan tortént, Luca
asszony mive volt. Erre hivatkozva csinal-

N detlenséget a komak, baratok vagy harago-
sok udvaraban, hogy reggel veszddhetett a
gazda, amig helyére keriilt a cslr tetejére
darabonként felhordott szekér, a jaszol elé farral bekotott joszag, a fakra felaggatott szerszam, a
szétrebbentett baromfi.

E napon a kisfiuk lucazni, kotyolni jartak. A hazak kiiszo-
bén marék szalmara vagy fadarabkara térdeltek, és tréfas
mondokaval varazsoltak termékenységet. A gazdasszony bu-
zat, kukoricat szort rajuk, hogy olyan szaporak legyenek az al-
latok, mint a gabonaszemek.

Akar nevetett, akar dolgozott a falu, ennek a honapnak min-
den napjat a Karacsonyra valo késziilodés ragyogta be. Ezt jel-
zi a december elején kezd6d6 négyhetes bojt, az advent. A
sz6 — adventus latinul eljovét jelent —, a Kisjézus kozelgé szii-
letesét igéri.

Amulni fogtok, ha elmesélem a hajdani gyerekek Karacso-
nyat. Nem hozott az angyal nekik toronyorat lancostol, de
meég csillogoé karacsonyfat sem, hiszen a feny6allitas szaz évvel
ezel6tt még ismeretlen volt falvainkban. De hozott helyette
betlehemes jatékot, regosoket, kantalast, templomi ahitatot, s

Betlehemjaras Kézdiszentléleken

Kalotaszentkiralyi kantalék

Fotdok: Varadi Péter Pal



eg 7 egy es-
tén minden csaladban
békét és mosolyt. Ajan-
dékként, akarcsak Miku-
laskor, legfonnebb almat,
diét, néhany fényes apro-
pénzt kaptak a gyerekek.

A Szentestén a csalad
egyiitt lt asztalhoz. Az |
{innepi vacsora nem dari- ¥
do, inkabb csendes, sét a
katolikusoknal régen boj-
tos volt. De szinte min-
den étel, sz6 és mozdulat
biivos erovel telt meg. A mézbe martott fokhagyma
egészséget hozott, a siilt tok megovott a torokfajastol. A
di6 termékenységet, a mak
szaporasagot, az asztalt vagy a
— mestergerendat diszité zold ag
erot, fiatalsagot igért.

Az asszonyok erre az alkalomra himzett
abrosszal teritettek, a csaladfé imadkozott,
J majd egy almat osztott szét a koriiliil6knek.
Ez 6sszetartotta a csaladot, hiszen mindenik
cikkre sziikség van ahhoz, hogy az alma ke-
rek legyen.

Karacsony napjan templomba mentek
ol aprok és nagyok. Az iinnepi ebéd utan pedig
a betlehemeseket, regoloket vartak.

Az {inneplé csalad nagyokat nevetett a

Magyarvalkoé

gyal latin szézatat, egyikiik oreg és siiket
volt, mindenre rosszul valaszolt, és csak az
evés-ivason jart az esze.

Udvarhely kornyékén és Nyugat-Dunantulon maradt fenn az §si re-
g0lés szokasa. A Hej, regd, rejtem — refrén a samanok varazslasat idézi.
A regosok allatbor jelmezben, kocsogdudaval, lancos bottal jartak sze-

Gyimeskozéploki
betlehemezék

rencsét kivanni, fiatal
parokat Osszeénekel-
ni. A sz6 varazserej(.
Nemritkan az osszere-
g0lt leany, legény az uj
évben mar meg is iilte
a lakodalmat.

Zsigmond Emese

Zala megyei

reg6sok

4. Borbala

A banyaszok védo-
szentje. Ha a vizbe
tett ,Borbala ag”
Karacsonyig kivi-
ragzik, a lany biz-
tosan férjhez megy.

6. Szent Miklos

1 13. Luca

Kezdédik a Luca-
szék készitése ki-

s, lencféle fabol. Az

asszonyoknak do-
logtilté nap.
Lucazas, kotyolas.
Luca-buza iiltetése.
Luca-naptar: 12 nap
megjosolja a jovoi
12 hénap idgjarasat.

24, Adém-l::va,
Karacsony szombatja
szigoru bojtnap.
Fekete Karacsony —

pasztorok tréfdin, akik félreértették az an- fehér Hiisvét, fehér

Karacsony — fekete
Husvét.

25. Karacsony

26. Szent Istvan
vértanu

27. Janos —
borszentelés

28. Aproészentek —
A legények tréfasan
megvesszozik a
lanyokat.

31. Szilveszter
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NAPSUGAR-INDULO
a Cifra palota dallamara

Unnepeljiink egyiitt!

Arra kériink minden Napsugar olvaso
gyereket, tanito nénit és bacsit, hogy 2007.
janudr 26-an, pénteken délben 12 6ra-
kor gytiljenek ossze az iskola udvaran, és egy
g6 gyertya koriil énekeljék el egytitt Wedres
Sdndor Jéttem paripdn cimii kis kdszontdjét |
(novemberi Napsugar, 16. old.). Ebben a pil-
lanatban 20.000 gyermek és legalabb kétezer
tanito teszi majd ugyanezt. Egyiitt iinnepel

Itt a Napsugar, olvashatjuk mar,
Mlilt és jelen a keziinkben,
A jové minket var.

Fenn, fenn, még fennebb,
tarka Szivarvany,

Testvérkéd szoritsd magadhoz,

Felh6-paripan jarj!

Kedves Napsugar! — —
Otven év mellé még sok évet varj!

N : Lid A nagybanyai  Unokadink is elzengik majd
a apsuga‘r nagy-nagy’ csala Ja’. ‘ ‘ P. Dulfu Iskola Hﬁségﬁk dalat.
- Gondoljlfnk cgy n??sr%, _‘S ?rezm fogj uk szalagos Napsugar- Kovacs Katalin tanitono
Osszetartozasunk erejet, oromet. botot kiildott

és margittai olvaséink

Izgatottan varjuk a vandorbotot és az emlékkonyvet, reméljiik, hozzank is elérkezik. Mar meg is
himeztettiik a szalagot egy kedves varronénivel, az osztalykép is kész.

LEVELEZO

Sok osztaly kopogott
be szerkeszt6séglinkbe
az 6sz folyaman. Nagy 6rém
volt talalkozni, elbeszélgetni zsibai,

ditréi, margittai, érmihalyfalvi olvasoinkkal.

A magyarhermanyi negye-
dikesek szeptember 30-at, a
Népmese Napjat Kisbaconban
Unnepelték.

Készonjuk mindazoknak, akik
a megfejtések mellett levelet, rajzot, mesét, verset,
kézimunkat is kildenek neklink: Dohi Alfonz, K6-
szegremete; Derzsi Kriszta, Budai-Bedé Helga,
Sepsiszentgydrgy; Magdé Sandor és Rahel, Ma-
rosvasarhely; Tokos Bence, Székelyudvarhely;
Matyas Réka, Nagy Boglarka és Balazs, Mond;
Bancea Gabor, Bita; Balaji Arabella, lanos
Abigél, Kubinyi Regina, Szatmarnémeti; Szabé
Hanna, Kolozsvar; Czirjak Réka, Gyergyoszent-

l ‘ K; ‘ mikl6s; Moarcas Ana,

Keresztvar; Muntean
palyazatunk idei témaja:

Anita, Filép Aron, Fel-
Amikor sziilé leszek séboldogfalva; Lukacs
Te masképp csinalnad?

A villam- (e-mai

Herczeg Gerlinda tanité néni és a magyarbiikkosi 11-1V. osztaly

na; Varadi Julia, Nya-
radszereda; Boga Bi-
borka, Erdéfile; Jakab

Szdlj, szdm!

— versenylinkbe 82

levélbe irjatok be

neveteket és postai
cimeteket is!

Abel, Ujszékely; Fildp  negyedik osztaly
Henrik, Pal Katinka, nevezett be.
Szovata; a gyergyo- Mindenkinek szurko-
szentmiklési Fogarassy  lunk! Osztalyonként,
) Mihaly Iskola Il. és  csapatonként egy
lll. A, a Vaskertes Is-  §sszesitett megoldast

kola Ill. A; a zilahi
M. Eminescu Iskola
IV. D; a kézdivasar-
helyi Turéczi Moézes Is-
kola Il. A, a Pet6fi San-
dor Iskola IV. E; a szent-
egyhazi Tamasi Aron Is-
kola Ill. A-B és IV. A-B; a
szatmarnémeti Balcescu-Petdfi Iskola Il. C, a MU-
vészeti Liceum lll. B, a Ham Janos Iskola lll.; a
nagybanyai Petre Dulfu Iskola IV. C; a kolozsva-
ri N. Titulescu Iskola IV. D, az Unitarius Kollégium
lll. A és B; a nagyvaradi Juhasz Gyula Iskola IV.
A; a székelyudvarhelyi Tompa L&szl6 Iskola IV. A
osztalya; a tordai Ill. D; a mezépaniti Ill. B; a
szentkatolnai 1V.; a csikmadarasi Ill.; a mocso-
lyai lll.; a szaszcsavasi Il.; a marglttal I, M. és

kildjetek be minden
kérdésre.
Villampostan (e-mail-en)
csatolt levélben kild-
jétek a valaszokat,
hiszen itt a helyesiras
igen fontos!

Attila, Ambarus Adam,
ird, rajzold le, milyen Dombi Dalma, Kovasz-
szul6 szeretnél lenni.

Oktéberi Napsugarun
Januarig kildd el a

IV. osztaly, tacsi és selymesﬂosval oIvasomk.

k lila valaszai: 1703-ban Il. Rakéczi Ferenc feje-

palyamunkéadat, majusi
lapszamunkban
viszontlathatod.
Talan nyersz is.

delem, 1848-ban Kossuth Lajos, 1956-ban Nagy Imre miniszterelnk volt a
magyar szabadsagharc vezéralakja. A roka nem érte fel a sz6I6t, s azt ful-
lentette, hogy tul savanyu. Nyertesek: Berkeczi Arnold, Székelyudvarhely;
Kelemen Kriszta, Parajd és a szilagysomlyai lll. B osztaly.



December 25.
Kardcsony

A szilagysomlyéi lll. B osztaly Miku-
las-csizmaba rejtett adventi naptart kiil-
dott nekiink: telis-tele meglepetéssel,
ajandék-rajzocskaval, uUnnepvaré izga-
lommal. Készitsd el te is!

Vagd ki a belsé boriton és a 13-16. ol-
dalon levé két csizmat. A pirosra rajzolt
koroket vagd koril ugy, hogy a felsé fii-
lecske tartsa a kerek ablakot. Ragaszd
alaja a szines csizmat. Vigyazz: csak a
pottyos szegélyt ragasztézd be! Tizd a
falra, és advent minden napjan tépj le

egy korécskét. Mire a piros csizma meg-
telik szines rajzzal, otthonotok boldog
késziilédéssel — csengdszéval, ragyo-
gassal megérkezik a Karacsony is.

..,-’becember 3
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icsi Edina, Szi-
lagysamson:
1. Anyu parja 2. N6-
ta 3. Ov 4. Csapadék
5. Vizindvény 6. Tehén
adja

@ Gyorgy Csaba,
Szamosardé:

1. Semmikor 2. F{-
szin 3. ML! 4. Tapsi-
2 flles 5. Elviseli 6. Hull
7. lgyekszik 8. Havas
évszak 9. ... apd, nagy

3

@ Péntek Helga
Emese, Egeres Gyar-
telep: Olvasd sorba a
kezd@betliket!

@Dobai Attila, Erdé-
fule:

- mesemonddnk 1. SzO6l6bdl készilt
7 ital 2. Nem azt 3. Taszit
E 4. Alsé vegtag 6.
2 Széantbeszkdz 6. Epl-
5 let 7. Becézett Erika 8.
2 Vizzel tisztit
@ T6th-Pél Edit, Szamos- [ !
ardé: -
1. Egyik szll6 2. Nem ki- [5
csi 3. Ruhéara varrjuk 4. e
New ..., amerikai varos 5. [6
Nagyon szeretne 6. Rés 7
: 7
5
2 AN
6
3 9
7
4
8
5
6 ‘ Barabas Emese, Szaszré-
gen: Vezesd helylkre a betliket!

@ Gorea Ramona, Sepsi-
szentgyorgy:

1. Kerti szerszam 2. Nem
erre 3. Ravasz allat 4. Alvas-
kor ,latjuk” 5. Kismacska 6.
Nem érdes 7. Eszes 8. Sz6t-
lan 9. Nyakas a kbzepén!
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— Mar indulnom kéne, de
olyan érdekes az internet...

NOVEMBERI
MEGFEJTESEK

1. Péter 2. Orsika 3. Maria 4. Lacika 5. 18-an
6. Tamas 7. Andras 8. Karolina

Az OKTOBERI REJTVENY-PALYAZAT megfejtése: fakopancs, a fak
doktora . Konyvjutalmat nyertek: Boncz Izabella, Székelyudvarhely;
Bajka Brigitta, Nagyszeben; Halmi Anita, Magyarléta, a magyar-

berkeszi kisiskolasok; a szilagynagyfalui IV. C osztaly.




ViZSZINTES

2. Oroszlannév

4. Kezével jelez

6. Hajit

8. Férfinév (EDE)

9. Nem Ul

10. Pecsenye

12. Taplala

14. Rémai 501

15. Régi korbdl valo
(két sz0)

18. Nem engedelmes-
kedik

19. KR

20. Kbzépen elsiet!

21. Iratni kezd!

44 45

46

NY

47

48

24. Elgondolasok

25. NAJA

28. Korszak (ERA)

30. Kés vago felllete

31. Nagy Anna névjegye

32. Moékas

33. Nem fel

34. Régi férfinév (ABRIS)

35. Kbézépen avul!

36. Lakas sarka, sz6g-
lete

38. A tetejére régiesen

39. Még nem j6 a gyu-
molcs

42. Ertékes targy

43. Akadalyoz

44, Kbzépen molett!
46. Metszés

47. Letezett, de forditval
FUGGOLEGES

1. Karacsonyi ének

2. Rémai 51

3. K6zépen kotor!

5. Unnepi jokivansag
7. Még egy jokivansag
9. Szemkozt

11. Forditva: Uressé tesz
12. ENL

13. TUNI

16. Kicsinyit6képzd

17. Becézett llona
18. Nem arra
19. Gélyabeszéd
22. Alkotéeleme
23. Ari Réka névjegye
24. Hideg évszak
26. Arrafele!
27. A szaladd
29. Oreg
34. Kezddbdik az arial
37. Elege van belSle
40. Ratérni készil!
41. Végul all!
45. Talal
47. Téli sport
A JO PAJTAS nyoman
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Alexandre Dumas egyik
nagyszer( regényét, A ha-
rom testént ajanlom minden
Napsugar-olvasonak. Az iz-
galmas, kalandos konyv a
test6rok harcait irja le nem
kevés oldalon.

Vadas Henrietta, Szilagypanit

Hans Christian Andersen A kiskondas valamint A
tlizszerszam cim( meséjét ajanlom most mindenki-
nek. Jo lenne, ha elolvasnatok!

Palotas Eniké Maria, Szalard

A csodalatos esernyé cimi gyerekel6adast néztik
meg. Az osztalyunknak Torpe bérlete van. Nagyon
szép el6adas volt.

Kulcsar Petra, Gyergy6szentmiklés

Kedvenc kényvem cime: Tisi Sdni az iskolaban.
Megtanultam Tusit6l, hogy nem kell félni a fogorvos-
tol, a sotétségben, és hogy mire j6 az iskola.

Rigé Miksa, Homorodalmas

Kényvmolyversike:
Konyv, 6h, emberek baratja,
Gyerek, feln6tt s mindenki olvassa.
Tanulunk bel6le sokat és szépet,
Ismerkedink tlizzel, vizzel, félddel, éggel.
Lakatos Csilla, Moné

TESTVEREK KUCKOJA

Részt vettem az iinnepi el6késziiletekben, amit
csak tudtam, segitettem anyukamnak. Remegé6
szivvel kotozgettem a szaloncukrokat, s remény-
kedtem, hogy Imola, a kishigom nem fogja észre-
venni. Azon gondolkoztam, hogyan fogja Imola
megélni a Karacsonyt, fog-e oriilni a szép fanak és
a babanak, amit t6lem kap. Egészen nagynak érez-
tem magam, bar még én is gyerek vagyok.

Minden az elképzelésem szerint tortént, mert
Karacsony reggelén nagy volt az 6rom a fa koriil.
Eddig ez volt a legszebb Karacsonyom!

Kirei Noémi Irénke, Szilagylompért

Az én testvérem, Ott6 2 éves. Nagyon eleven,
szeret szamitogépezni. Amikor hazi feladatot irok,
bejon a szobamba, és a székemre szeretne {ilni.
Amikor leesett az elsé ho, egész nap egyiitt néztiik

a hullo hépelyheket.
Tatai Csilla, Margitta

Szdlj, szam! L\

1. Hatarmoédositas. Val- ¥
toztassatok meg az aldbbi
két sor értelmét ugy, hogy ——
mas hatarok szerint tagoljatok:

HATALMASOK
HOGY ALL A Tl JOTETTETEK?

2. Jaték a nevekkel. Egészitsétek ki egy-
egy személynévvel az alabbi szavakat:
Osszetett kbznév lesz belblik.

-LANC, -KOSAR, -BOGAR, -PENZ,
-PECSENYE, HUVELYK-, PAPRIKA-, KIS-

3. Lélekkel tele. Gyiijtsetek minél t6bb
olyan képzett sz0t, Osszetett szot és kifeje-
zést, amelyiknek magva a LELEK szavunk.

Oktoberi megfejtések: 1. kesztyidm, Stujju,
anyu, gydrdt, kapott, faluban, tébb, Pityu, es-
kivdjén, borjupdrkélt, meniben; 2. szundit,
durmol, horkol, hortyog, huzza a Iobért, az
igazak almat alussza, alomba mertil, szende-
reg, bobiskol, gydkint; 3. madar, hal;, Nyerte-
sek: a zetelaki Il. B; a szilagymocsolyai lIl.
osztaly és a Marosvasarhelyi Miivészeti Li-
ceum lll. B osztélya.
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Zsoltika véddoltast kapott. Attila a doktor
néni eldl elbujt. En, a legnagyobbik, sajnos
akkor még iskolaban voltam. Zsoltika es-
tére belazasodott, én segitettem anyukam-
nak gondozni 6t. Mindenkinek azt tanacso-
lom, ne hagyjatok, hogy csak egy tesotok
legyen.

—

Kecskés Katalin,
Csikmenasag

Vagjatok ki, és ragasz-
szatok nevetek mellé a
gyujtélapra.

A Bathory csalad cimere

DECEMBER




Hiaba kilenc zaros a kapuja

Kolozsvarnak, mi mégis be-

megyunk rajta, hiszen januari

’:——I. = = sétank a kincses varosba
—‘1 2 gy visz. Gyertek veliink!

»Enyed hires vdros,/ Csomborddal hatdros”
mondja a népdal — nem véletleniil. Ezt a két te-
lepiilést egyiitt tartjdk szdmon a szélitermesz-
tik, bortermelik, a hazai és nemzetkizi borver-
senyek.

Csombordot az erdélyi szélihegyek korona-
gyémdntjdnak nevezi dr. Csavossy Gyirgy a ,,Jo
8 boroknak szép hazdja, Erdély” cimii miivében. —

yAzzd teszi a Maros éghajlat-szelidité kozelsé-
ge, a szolhegy kivilo déli fekvése... Az Enyed-
rol jové szdmdra megkapd a tdj
szépsége. Elil a Maros zélden
bokolo fiizfdk szegélyében, ar-
rébb a falu felett tronold refor-
mdtus templom, melyet Kois
Kdroly tervezett. A templom
eldtt barna, hegyes tomb, a pi-
ramisként ort dllé Kemény-
kripta, az erdikoronds szilé-
heggyel a hdttérben, melyek
N egyiitt Csombord jelképei le-
hetnének.

A Latkép a Marosra

A falu neve eldszor
1220-ban fordul elé Chum-
burd alakban. Valdsziniileg
szldv eredetii, a csombor
fiiszernévény nevébél szar-
mazik. Erdekes, hogy nem
értelem szerint ugyan, de a
,bor"” mégiscsak szerepel a
telepiilés nevében.

Evszdzadok dta napjain-
kig szélotermesztés, olt-
vdnytermelés, bortermelés
a lakossdg (6 foglalkozdsa. Csombordon uj
széléfajtakat is kifejlesztettek. Boraink nem-
zetkozi versenyeken arany- és eziistérmeket
nyertek.

Pdr évtizede rizsatermesztéssel is foglal-
koznak a csombordiak. Rozsdink is kereset-
tek a hazai és kiilfoldi piacokon. Minden év
juniusdnak utolsé szombatjdn itt tartjdk a
Rozariom Orszdgos Rizsatermeld Szivetség
dltal rendezett rozsakidllitdst.

A Kemény-kastély >

<] A reformatus templom




mény LdszIlo alapitotta. Magyar nyelvii iskola-
ként mikidott, majd kétnyelvii lett. Ma mdr
csak az ovoddban és az elemiben van magyar
tagozat, U. osztalytil a nagyenyedi Bethlen G-
bor Kolléginmban tanulunk.

Bdr mindissze 12-en vagyunk, sokféle kultu-
rdlis tevékenységben vesziink részt.

Az utobbi két évben eljutottunk Nagyvdradra,
a Mesevetélkedd orszdgos szakaszdra. 2004-ben
megnyertiik a Napsugdr kiilindijat. Zsiga Kinga
A Magyar Nyelv Napjai alkalmdval szervezett or-
szdgos mesemondo vetélkedin vett részt Brasso- Mind6ssze 12-en vagyunk. A
ban, majd Zilahon, ahol ll. dijazott lett. Részt
vettiink az Uj Magyar Szé napilap Csodavdr versenyén, enyedi kulturdlis gyermeknapokon, rajz-
kidllitdasokon, kirdnduldsokon, iskolai iinnepélyeken, karnevilokon. Az iskola vezetisége, Béircea
loan igazgatonk mindig mellettiink dll, segit, bdtorit.

Falunk kivild személyisége dr. Csdvossy
Gyorgy tandr, bordsz, szélénemesits, ird,
kilté, aranytollas publicista, a Magyar Bor-
akadémia tagja, a mi draga Gyurka bdcsink,
aki mindig szeretettel, melegséggel jon el k-
zénk.

1922-tél falunkban miikidik a Szélészeti
Szakiskola, mely évtizedeken dt Erdély-szin-
ten képezte a szakembereket.

Ettol a tanévtil a Csombordi Altaldnos Is-
kola megsziinik, osszevonjik a Gazdasdgi
Szaklicenmmal. gy ezentil a Csombordi
Mezégazdasdgi Szakiskola tanuldi lesziink.

Biiszkék vagyunk, hogy itt sziilettiink, itt
tanulhattunk, és reméljiik, hogy a kisebbek is
ezt fogjak vallani.

Mindenkit szeretettel
varunk szélit-bort kos-
tolni, almdt-kortét szed-
ni, rozsaillatot szippan-
tani.

Az igazgat6 bacsi,
a tanité néni és a gyerekek >

Osszeallitottak a csombordi
I-IV. osztaly tanuléi
Szilagyi Gabriella tanitoné segitségével.
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a tudnivalokat erd6-mezé lakoi-
nak a tarkaharkaly.

Kozbiztonsag: — Ozek, nyu-
lak figyelem! Egy gonosz vador-
z6 hurkokat helyezett el a vadcsapa- |
sok mentén. Szemfiiles ériink, Ma- &
tyi, a szajko persze résen volt, a nyo-
maba eredt, és hangos rikacsolassal
figyelmeztette az érdekelteket a ve-
szélyre. Hozza is vagott a vadorzo
egy kovet, de szerencsére nem talal-
ta el. Tehat vigyazva kozlekedjen
mindenki, amig baratunk, a vadér
ossze nem szedi a hurkokat.

— Kobor kutyak csatangolnak az
erddben, jo lesz iigyelni, nehogy va-
laki az utjukba Keriiljon.

Egészségi tudnivalok: — Aki te-
heti, most pihenjen. Aki még nem
alszik valamilyen biztonsagos he-
lyen, az mozogjon minél keveseb-
bet: facanok, foglyok, nyulak huzod-
janak a bokrok ala, ott nincs ho. A felesleges
rohangalas energia-veszteséggel jar, s most ta-
karékoskodni kell az élelemmel, mert kevés
van bel6le. Az 6zek figyelmét arra hivjuk fel,
hogy a domboldal napos felén, ha elkaparjak
az avart, kényelmes fekhelyet készithetnek
maguknak.

— Horcsinek iizenjiik, hogy az ¢ esetében vi-
szont jot tenne egy kis mozgas. Ha szép az idg,
nyugodtan Kinyithatja foldalatti lakasanak ajta-
jat, és sétalhat egyet, hogy meggémberedett
tagjait megmozgassa. Azalatt legalabb a lakasa
is kiszell6zik, rafér egy Kis friss levegd!

DECEMBER
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még bdven van mag, finom csé-
riikkel konnyen Kicsipegethetik
a tiiskék koziil.

— Figyelem! A fagyongy bo-
gyobja nagyon izletes, de sajnos
erdsen ragados! Aki ugy dontott,
hogy ezzel csillapitja éhét, vi-
gyazzon, bele ne lépjen, mert
konnyen el6fordulhat, hogy az
aghoz ragad.

— Kajant, a rokat figyelmeztet-
jilk, hogy erddéréknek uj ku-
tyajuk van. Nagyon éber. Ezért
tanacsosabb, ha Kajan nem a ko-
vér récékre feni a fogat, hanem beéri erdei
egérrel. Van bel6liik béven!

Tarsasagi hirek: — A t6 még nem fagyott
be, rengeteg ruca uszkal rajta. Orémmel tudat-
juk, hogy a gacsérok mar fel6ltotték mennyeg-
z6i ruhdjukat. Nagyon elegansak. Mivel tobb
fajuk uszkal a vizen, s mindegyiknek mas az 61
tozete, szinpompas latvanyt nyujtanak.

— A verebeknek, sarmanyoknak ajanljuk a
tomenti nadast, ott valamivel melegebb van, és
jobban el lehet rejtézni.

— Mindenkinek jo egészséget és tiirelmet
kivanunk, hogy atvészelhesse a telet! Kop,

Kozélelmezés: — A tengelicek figyelmét fel- | kop, kop...
hivjuk arra, hogy az erddszéli bogancsokon 'W,
T e R S onta. |

g2 %s‘:g‘ﬁ:\k{d Emlitsetek harom olyan fat, amelyik
iSO

télen is z6ld marad.

Oktéberi megfejtések: piros termésli
cserje a vadrozsa, a vOrés afonya, a
; kecskerago, a berkenye, a galagonya.
- = Nalunk él8, téli almot alvé allatfaj hor-
. o, CS0, az Urge, a stin, alszik, de ki is jar
" a borz, a mokus, a medve. Nyertesek:
Szabé Emodke, Bibarcfalva; a lovétei
IV. B és az arpastoi IV. osztaly.
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Miért?

valahanyszor jén a tavasz —

Uj ruhaba 6lté6zém”... — igy dicsekszik Nyul Jend Sini Sa-
munak Szalai Borbala versében. Az elegans Nyul ur nem-
csak tavasszal, hanem késd 8sszel is bundat cserél.

,Latod, én mar fel is vettem _{'] (j f(—‘ _{'l \'3 _r \'—\_[]

halvanysziirke 6ltényém,

Azért, mert félti az irhajat. Bundaja szinével igyekszik
minél jobban beleolvadni kérnyezetébe: télen fehér, nyaron
szirkés, 6sszel rétbarna ruhat visel. Természetesen nem-
csak a nyul képes ra, hanem sok-sok allat.

L X

Sasszemii ellenség '
legyen, amelyik meg-
latja a télibundas me- . N
nyétet a fehér havon.

A hermelint fekete gombszemén kiviil farka
fekete bojtja is elarulja. Ezzel a bojttal pottyo-
zik a kiralyi palastok hermelin szegélyét.

A fehér ruha nemcsak alcaz, hanem melegebb
is a szinesnél. A sz6rszélak, a tollak attol fehérek,
hogy Uregesek, a festékszemcsék helyét levegd
tolti ki. Marpedig a leveg6 szigetel, nem engedi
megszokni a meleget.

A farkas nem a félelem, inkabb a vadaszat
sikere miatt visel hészini kabatot.

Héfajd nyari és téli
tollruhaban.




obagoly,
sarki roka, a jeges-
medve nem cserél-
geti oltbnyét. Az
Orok hé és jég biro-
' dalmaban  6rokké
fehér ruhat viselnek.

Fehér ovodaskotény. A fokak sem év-
szakonként valtjdk feszes Uszoruhajukat,
hanem az Ugyetlenebb, lassubb kisfoka-
kat alcazza, melegiti a vastag, fehér bun-
da. A nagyok mar sétét sz6rmében is el-
boldogulnak: ha veszély jon, villamgyor-
san a vizbe csusszannak.

A sarki, az ezust- és a
kékroka dus sz6rméje elreijti
és melegiti gazdajat, de
nyakara hozza legnagyobb
ellenségét: a pénzsovar és
telhetetlen embert.

SZORMEKERESKEDELEM

Novgorod Szentpétervartol 140 kilométerre, a Volhov folyo
partjan elteriil6 varos, gazdag torténelmi multtal rendelkezik.
A XII. szazadban, amikor Moszkva még csupan egy Kicsinyke
falu volt, Novgorod mar viragzo kozpontta valt, s kereskedelmi
kapcsolatokat tartott fenn a
bizanci csaszarsaggal és a
baltikumi német varosokkal.
Keresked6i maguknak tartot-
tak fenn az Eszaki-sarkrol és az Uralbél érkezé sz6rmék ke-
reskedelmének kizarolagos jogat. A kozépkorban szérmé-
vel foglalkozni igen jovedelmez6 tevékenységnek szami-
tott, a sz6rme a gazdagsag jelképe volt.

XIV. Lajos, a francia ,Napkiraly” a legnagyobb meleg
idején is 4500 hermelinbdl késziilt bundat 6ltétt magara,
csak azért, hogy gazdagsagat fitogtassa.

Hatalmas mennyiségi coboly-, mokus-, nyest-, medve-,
roka- és hodszormét szallitottak Novgorodbdl Konstantina-
polyba, a tengeren Velence felé vagy pedig a Balti-tenger fe-
lé Németorszagha, Belgiumba és Angliaba.
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Hirbi)'l mar, isglertem'Ma‘ﬁ kira §n6t, de
azon a télen, a kohid kellds kozepén személye-
sen is talalkoztam vele. Furcsa kis talalkozas
volt, annyi bizonyos, még akkor is furcsa, ha
tudjuk, hogy Mab a tiindérek kiralyndje.

Tél volt, hideg volt, és még éjszaka is volt,
csak ugy szikraztak a csillagok az égen, a fa-
gyos kis gorongyok meg csak ugy ropogtak a
labam alatt a hoban. Az erdészhazban jartam,
a varosbha tartottam, zsebemben egy-egy siilt
krumpli melengette az ujjaimat. Ez hozta meg
a szerencsémet.

Ahogy lépkedek a szikrazé-ropogo, csilla-
gos hoban, egyszer csak kicsuszik alolam egy
eziist gombocske, én meg szépen elzuhanok a
kéhid kellGs kozepén, de ugy am, hogy a fejem
bubja odakoccan a fagyos hora, és
mégsem érzek semmi fajdalmat. De
hangot, azt aztan hallok. Az eziist
gombocske gyongyozve nevet mel-
lettem, olyan jokedviien, hogy nem
haragszom. Aztan meg is szoélal az
ujjhegynyi gombocske:

- Fol, fol, te lusta! Hé! Vagy itt
akarsz aludni a kéhidon? Itt a
hoban?

Lehet, tin6dtem magamban,
hogy mégis beiitéttem a fejemet?
Lehet, hogy el is ajultam, és most
valami ajult alom jatszik velem?

Elengedem a siilt krumplikat,

okom,
talpra, de mintha csupa gurul6 eziist gombocs-
ke lenne alattam - piiff neki! — elzuhanok ujra.
Fejem a hoban, de most se fij, a nevetés meg
gyongyozik tovabb a holdsiitésben, és ujra
sz0l a hang:

— O! Te lusta, lusta! Hat a siilt krumplikra
sem vigyazol?

Odakapok a zsebemhez, hat mit talalok?
Riicskos jégdgrabot, deres kovet, fagyos sarat,
azt talalok... Es Ki tette ezt velem? O! Mab Kki-
ralynd! Mert az eziist gombocskében 6 utazott
arra éppen, Mab, a tiindéri mokak kiralyndje.

- Kiralyné! — mondtam a héban heverve. —
Ne tréfalj velem, add vissza siilt krumplimat!

De Mab csak nevetett a hinté ablakaban, és
vele nevetett a négy fekete 16, a harom testér,
a két szobalany és a kocsis — és az egészben az
volt a legcsodasabb, hogy valamennyien elfér-
tek az ujjhegynyi gombocskében.

— Kedves Kkiralyng! — mondtam udvariasan,
de egy cseppet diihosen is. — Nekem sziiksé-
gem van a siilt krumplikra, érted? El6bb mele-
gitik a kezemet, aztan meg diszitik a kara-
csonyfamat. Add vissza, kérlek, adok helyette
mast.

— Mit adsz nekem, te lusta? — kacagott Mab,
és kihajolt a hinté ablakan. — Nos, halljam!

— Neked adom az almomat — mondtam
nagylelkiien. — Azt csinalsz vele, amit akarsz.

Mab Kkiralyné ebben a pillanatban abba-
hagyta a nevetést, elkomolyodott, és vele ko-
molyodott a négy fekete 16, a harom testor, a
két szobalany és a kocsis, és ebben mar nem
az volt a kiilonos, hogy valamennyien elfértek
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pillanatrol a masikra elmult a nagy nevetésiik.
Hiiha, gondoltam, csak nem bantottam meg
ezt a paranyi Kiralynét? Ijedten feliiltem a hé-
ban, és kissé reszket6 hangon kérdeztem:

— Rosszat mondtam, felséges Mab Kiralynd,
tiindérek paranyi mokakiralyngje?

- Nekem adod az dlmodat? - vélaszolt a
kérdésre kérdéssel Mab. — Es ram bizod, hogy
mi legyen a sorsa? Ram bizod egészen?

— Ha visszaadod a siilt krumplimat — mond-
tam, és egyaltalan nem értettem, mire valo ez
a nagy csodalkozés.

- 0, te, te! — csovalta a fejét Mab rosszallé-
an, de azért szeretettel is, aztan kinyitotta hin-
tdja ajtajat, és helyet mutatott maga mellett.

Beléptem a konnyt, kétkerekd hintoba, le-
huppantam az iilésre, és ebben nem az volt a
kiilonos, hogy még én is elfértem, hanem az,
hogy Mab meghivott sétakocsikazasra. Mar
rohantunk is az téli éjszakaban, be a varosba,
be az alvok almaiba. Mab kiralynd feltlirte kar-
jan konyékig a selyemruha ujjat, és teljes ero-
vel munkahoz latott.

Alvo futballista agyan vagtattunk at. Mab
megcirdgatta a paplan alél kikandikal6 talpat,
és a csatar almaban a zold fliszonyegen golra
g0lt rugott, a palyat koros koriil egyetlen kapu
fogta koriil. Egyetlen nagy halo volt a vilag.

Alvé asztalos parnajahoz értiink. Mab
az oreg mester orrara koppintott, és az al-
maban oriasi fenyGerdébe érkezett, ahol a
gyantaszagu fakon simara gyalult desz-
kak, lécek teremtek, és egy intésére a laba
elé hulltak.

Alvo fest6 és mazolo hevert egy kar-
székben, haja torzonborz ecset. Mab a gu-
bancos hajat lesimitotta, és a fest§ oriasi
fehér vasznakat almodott, és tiz ujjat tizféle
festékbe martva viragokat és betiliket
mégolt a fehérségbe.

Igy szaguldoztunk alombol alomba, és
az alvok arca kisimult, és Mab nevetett, és
vele nevetett a négy fekete 16, a harom
testér, a két szobalany és a kocsis meg a
vendég, aki én voltam, én, a szerencsés,
én, aki odaigértem egy almomat a siilt
krumplikért Mab kiralynének. Akkor mar
nem csodalkoztam csoppet sem, inkabb
csak ugy dohogtam magamban magamra.

ersze, persze, hiszen Mab nemcsak a tiinde-
rek, de az almok kiralyndje is. Micsoda szeren-
cse, hogy igy tortént minden. Ha folmérgesi-
tem ott, a k6hid kozepén a paranyi uralkodot,
akkor jaj az alvoknak. Gonosz tréfat (izott vol-
na veliik, és jaj lett volna nekem is, akar meg is
fagyhattam volna a hoban.

Amikor mar jo nagy utat megtettiink, j6 sok
almot bebarangoltunk, és szépre, gyonyortire
valtoztattuk valamennyit. Mab Kkiralyné egy-
kettore visszaropitett a k6hid kozepére. Még
koszonni sem igen volt idé6m, maris egyediil
maradtam — csak valami eziistos nevetést so-
dort felém a szél.

Elindultam a varos felé, s ahogyan kezemet
a zsebembe siillyesztettem, hat mit talalok?
Egy-egy forro, puha siilt krumplit taladlok. Az
egyiket nyomban meg is ettem, mert a sétako-
csikazasban bizony megéheztem, de a masik
hazaig melengette a kezemet. Otthon aztan
szépen elhelyeztem az én kalandos siilt krump-
limat a karacsonyfa csucsara. Reggel elsé pil-
lantasommal a krumplit kerestem, de nem ta-
laltam sehol. Helyette egy kis eziist gombot
lattam. Fényes, mint a csillagok, vidam, mint
Mab Kkiralyné nevetése, és olyan konnyti, hogy
szinte elropiil. Olyan, akar egy téli alom.

w"

SZABO
ZELMIRA

rajzai




SE—— , Gyere, Mikulas,
G, 8 fr1s shi6, nem var jobban mas,
angy alvayo/, . mint én és Tamas!
gyongyvirag h9110, Szeretném, ha eljonnél,
gyongyvirag-ho. finom siiteményt ennél,
Kertész Szilamer, s a tévében mesét néznél.
GOrgényiivegestir Engem lathatsz,
December, december, oreg december. Advent elseje egy sz€p nagy ajandekot
Egyetlen oromiink a Kardcsony benned.  a virakozas estéje. o kgphat.sz,
Feldiszitett fa alatt ajandékok varnak, Kondul a harang, egy kis ideig nalam is
maradhatsz.

S boldogan telik el a leghidegebb honap. elszall a harag.
Tatai Csilla, Margitta

Karacsony, ilyenkor
minden jo és szép,
mert a szeretet
langja ég.

A csalad egyiitt van,

a gyerek boldog,

a nagysziilok szemébol
boldogsag ragyog.

Edes Jézuska

sziiletett ma

barmok jaszolaban,
aki a vilagot megvaltja.

Bajké Bedta, Gyergyoditrd

Karacsonykor egyiitt
) vagyunk,
Oriilok és boldog
vagyok,
Es ajandékokat kapok

Egyiitt van az egész csalad,
Mind koriilalljak a karacsonyfat.
Molnar Henrietta, Déshaza

E lapszam tamogatoi:

, Tomuta Beéata, Arpad
Eg a masodik gyertya, ' Arp

piros, szép minta.
Nincs tobbé veszély,
itt a békés é;.

Eg maris a harmadik,
aztan jon a negyedik.
Otodik nem lesz mar,
akkor Szenteste var.

Dedk Laszl6 Csaba,

Gyimesbiikk

A tanité néni segitségével meggyurtuk a
tésztat, kinyujtottuk, és kivagtuk a Kkiilon-
2 b6z6 formakat. A legérdekesebb a diszités
40 volt. Csupa cukormaz voltunk! Nagyon jol
J #; sikeriiltek a mézesbabjaink, és csodaszép
= lett a kardcsonyfank.

a csikmenasagi IV. osztalyosok

Karacsony este béke szall a foldre,

minden Kicsi gyermek boldog lehet végre.
Kint csillagfényes, hideg este,

benn megszdlal a Kkis csengd, csiling-csiling,

SZULOFOLD ALAP
O a hataron tul é16

CLAPITVANY magyarok

megsegitéséért.

jelzi, hogy az angyalka eljott.
Lang Laura, Csanalos

Elmult az idé a fejiink felett, A klfézll'{'at
Szent Karacsonyest kozeleg. m:leﬂ ahi
Sziviinkbdl szeretet arad szerteszét, N
V. Goldis
Elmulik a harag az emberek kozott, Iskola
Es barétra leliink az emberek kozt. : tavalyi IV, C
Gyorgy Csaba Sandor, Szamosardo6 ' " | osztalya kiildte
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Both Tamas, Gelence

Nagy Remy-Timothy, Nagyvarad





